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CLOTILDE

MELODRAMMA SEMISERIO

IN DUE ATTI

DA RAPPRESENTARSI

NEL TEATRO COMUNALE
DI LUGO
1l Carnevale del 1829.

PRESSO MELANDRI.
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ALLA NOBILISSIMA DIREZIONE
TEATRALE DI LUGO
composta da Sua FEecellenza

It Sic. Conte MICHELE BOLIS

Cavaliere Commendatore del 8. Militare Ordine di
Santo Stefano P. e M., e Ciamberlano
attuale di 8. M. Imperiale Reale
Apostolica

dall’ Illustrissimo
Sic. Conte FRANCESCO Avv. MANZONI
e dall’ Illustrissimo

Sic. ALESSANDRO TELLARINI

NOBILISSIMI SIGNORI

-Dagli ardui cimenti non é possibile
agli womini di sortire senza assisten-
za e soccorso. Conobbe cio la Societa
Filarmonica nell’ atto di assumersi il
brigoso pensiero di esporsi sulle scene
di questo Teatro per dare al Pubblico
un’ onesto trattenimento durante L im-
minente Carnevale. Penso quindi a
procurarsi autorevoli Mecenati, e vol-
se coraggiosa. gli occhi sopra di Voi,
Nob. Signori. Vei infatti fregiati di
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sublimi virtw, Voi Direttor; del Tea-
tro, Voi da cui emang ogni re o;ai’
mento e disciplina per Iy feliceg -
scita de’ Spettacoli wvi trovate nr?;-
faforevqle Posizione di soddisfare S
ch alt?.'z i desiderj della Societ ]gu
gnatevi dunque, Nob. Signovri oy
tratto di singolare bonts dj secoﬂrch e
Zz_ > € permettete che il Libro esc m}
rispettabilissimo vostro nome in fon
te, per cuoprire con Esso i neiﬁfl? ;
pur ?_’"O,PPO non vanno mai dis iunte'
da simili pubblici spettacol Lg S :
cieta in debito tributo dj gr;zfit?zl o
v promette che non manchers di ;;ﬂe
d_zo, di zelo, e di attivity per merit u-
I la‘ pzeb\blz’ca, indulgenza , e Z‘usz‘c'zr-
cherd cosi come non erg indegna dZﬁI-
la Ivostm protezione e d
i I:r(zlpartzte, o Nob. Signori, benigno

i imento alla Societa, e concede=
tele I’ onore di essere con profondi -
MO o0ssequio g

Di Voi Nob. Signori
Lugo 30 Decembre 1828.

Umilima Devima Oblma Servs

LA SOCIETA’

PERSONAGGIL
~——

CLOTILDE figlia del Conte di Cosenza

Signora Giulietta Corradi
Socia Onoraria dell” A F. Ducale di Parma,

EMERICO Conte di Monmelhano
Signor Pietro Giacomoni.
SIVALDO suo favorito
Signor Domenico Martoni.
ISABELLA sorella di Sivaldo
Signora Annunziata de’ Begnis.
JACOPONE Oste
Sionor Antonio Borsi,
TARTUFFO Corriere di Sivaldo
Signor Matteo Margotti.
Ufficiale  Sig. Luigi Galamini,
Montanari
Guardie,
Servi,

Coro
Ufficiali
Paggi
Pittore delle Scene
Sig. Domenico Caravita
Socio Onorario dell’ A. F,
La Scena & parte in un diroccato Castello nella

Selva di Bramante, e nel wicino Villaggio: parte in
Monmelliano nel Palazzo del Co: Emerico in Savoja.

Poesia del Sig. Cavalier ROSSL
Musica del celebre Maestro COCCIA.
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ORCHESTR A

Maestro al Cembalo e diret. de’ Cori

Sig. Giuseppe Cavazza
A. F. di Bologna e direttore dell’ A. F, dj Lugo

Primo Violino e diret. d’ Orchestra
Sig. Vincenzo Bonetti
%  Primo de’ Second;
)b.lg. Pje.r Giacomo Caravita A. F.
Prima Violg Sig. Paolo Belletti A.F.
Pi:imo Violoncello al Cembalo
Sig. Giacomo Servidei A. F.
Pr.mzo Contrabasso al Cembalo
Sig. Cosimo Pignocchi A. F.
_ Primo Oboé
Sig. Francesco Folicaldi A. F.
_Prz'mc? Flauto ed Ottavino
Sig. Gluseppe Rondini A. F.
20 Corno Sig, Giuseppe Brusi A.F.
; Primo Clarino
Sig. Giorgio Folicaldi A. F.
Primo Fagotto
Sig. Bonaventura Cricca A. F.
Prima Tromba Sig. Luigi Battaglia A.F.
; Tromba duttile
Sig. Sante Tabanelli A. F.
Con altri Professori della Citts .

* In assenza de

dell> A, F,

Prin

e dnit s, ot
’l Sig. Cesare Ferrarini Primo Violino
di Luga.
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Integritﬁ di costumi, amabilita di
tratto, elevatezza d’ ingegno, benefi-
cenza, unite a non comune bellezza
di cui la natura 1’ avea fornita otten-
nero a Clotilde figlia del Conte di
Cosenza, I’ amore, e la stima de’ suoi
contemporanei. Non tarda fu !a fa-.-
ma a spargere ovunque I’ elogio di
tanta donna, e la sua voce gilunse
persino alla Corte del s.aggio Eme?i-
co, Signore di Monmelliano, che gio-
vine , ed ancora libero, credette sua
somma fortuna il poterla ottenere in
Isposa. A tale effetto spedi a Cosen-
za Sivaldo suo confidenie; la sua do-
manda fu aggradita, e Sivaldo torno
a Monmelliano munito di un piccolo
Tabld, da Clotilde mandato in regalo
al futaro suo sposo.
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L’ ambizione perd eeccita Sivaldo al

tradimento : spedito nuovamente da
Emerico a Cosenza per ricevere la
sua sposa, trasmette al suo Principe
il ritratto d’ una sua sorella educata
lungi dalla Corte, invece di quello
di Clotilde; quella stessa gli presenta
quale figlia del Conte di Cosenza, e
commette ad un suo corriere d’ :10-
cidere la vera Clotilde.

Quegta ¢ la base del Dramma: eo-
me poi venga il tradimento smasche-
::toé, f.pufr'uto, e 1’ innocenza salva-

$ Tl 1
g 5}; 131[1;:. §1 scorge nel progres-
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ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

Sala gotica in parte rovinosa. Dagli avan-
zi delle vetrine a colori si veggono i cortili
d’ un antico Castello. Porta nel mezzo . Ap~
partamenti abbandonati dalle parti.

Isabella ravvolta in gran mantiglia: all’ en-
trare si leva una maschera ; osserva con fer-
mezza d’ intorno: Tartuffo la seguita, e mo-
strera una mal frenata paura: tiene un fagot-
to , che gettera per terra, entrando .

Ecco il loco destinato,
I1 Castel disabitato:
Non poteva veramente
Miglior sito ritrovar.

Posso qui liberamente
Finalmente respirar.

Se non fossi I’ uom che sono, (con mi-
Coraggioso e tanto ardito, lanteria)
Mi potrebbe il brutto sito
Verbi grazia spaventar.

Ma la razza de’ Tartufhi
Tutto il mondo fa tremar.

Osserviam: 1a ¢’ & una porta: (alla
Dove guida? destra)

E che ne importa?

E 1A pur veder conviene ....

Tu per 13, va a esaminar. risolu.
Ma perché ... badate bene...

Isab.

bL Gl 9L 21 8L 6L 0C
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Io vi voglio acco: :
o & glio : mpagnar . .
. on avresti gia paura?,,,
Ti dovresti vergognar
o 2 3
. Io?... Tartuffo aver paura?
ar. Negli abissi ho cuor d’ entrar.

a 2

Isab, entra per la destra .

SCENA II.

Tartuffo solo .
Va pur li: va la... per me

Non mi sento volonta
b .
D’ andar dove non si sa
Chi ci : :
Cl sta, neé cosa ¢’ ¢ :
E anche qui.
Ma qui sol.

.. non ¢ paura ..,
l.... non fo per dire ..,
Non saprei... parmi sentire.,.
Un tantin dj convulsione
Cert? freddo ... un’ oppressione ..,
Verbi grazia... Ah! chi va la?
# Spave ;
E Madama che pj-:ssegritifo [ o
Per i quarti della rgcrrria.
M_aledetta | apprensi?);e!
Non ¢ gia timidita ..
(Y:ﬂ]‘!}l grazia ¢ convulsione >
#He Co...81 tremar mi fa .
$i ricompoue ‘

SCENA III.

g .2
isabella , e Lartuffo.

!I.:‘af;‘ .[{u veduto .,
ar. :

A‘ll}l 10 :
Isab, % I?‘:‘.ii't'
H 3]
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Che aspettar qui lo possiamo :

Tar. Stando qui, tutto vediamo:

Isab. Quanto ancor tardar potra? impaziente.

Tar. Verbigrazia non saprei,

Ma star molto non dovra.

Isab. Mi sembra un secolo ogni momento,
Che pin ritardasi il mio disegno,
lo provo un palpito cosi vielento...
M’ inquieta ed agita. Ahsenti il segno!

( suono di cornetta lontano)
Respira 1’ anima : ei ¢’ avvicina:

a 2 Il mio destino si cangiera.

Tar.\ Ma via calmatevi qualche momento:
Intanto ditemi questo disegno .,

Io verbi grazia v’ascolto attento...
Ih! che demonio! Oh! senti il segno.
Via consolatevi. ei s’ avvicina :
Allegramente , si mangera,

Isab. Ancor pochi momenti!

Tar. E poi tutti contenti: allegro.

Isab. Non gia tutti;

Tar. No?... Verbigrazia ?... sorpreso.

Isab. No. decisa.

Tar. Ma Voi... Sivaldo

Vostro fratel, la figlia...
Del Conte di Cosenza, gia da lui
Per procura sposata...
Isab. L’ hai tu veduta?,..
Tar. No: viaggia velata:
Ma dicon ch’é si bella, e tanto buona!
lsab. S ? amaramente sorridendo .
Tar. E il Conte Emerico, il signor nostro!
Cui la conduce, dee contento assai,
Di lei restar,
Isab. Non la vedra giammai. fiera e con mist.
Tar. B via! il marito non vedra sna moglie?
Isab. La moglie ch’ ei vedra, quella chea lui
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Presentera Sivaldo, il fratel mio,
uella ...
Tar. Quella!... E cosi?
Isab. Quella son io,
Tar. Or ci vado vedendo. Ma Emerico
Non vi conosce ?
No: crebbi educata
Lontano dalla corte,
Ma il ritratto
Che gia al Conte Emerico da Cosenza
Spedi vostro fratel?.,.
7 Fu il mio, ch’ ¢i stesso
Fatto avea far segretamente,
Tar. Adesso
Tutto capisco! Ecco perché m’ impose
Precederlo d’ un giorno,
E dal vostro soggiorno, mascherata,
Per nou essere da alcuno ravvisata,
Condurvi qui, ed attenderlo.
Non v’ era
Un loco piit a proposito,
Tar. Ma in questa
Intricata foresta io—mi perdeva,
Se a forza non prendeva
Per guida quella giovane villana,
Che vicino al castello spaventata
Ci scappo via di botto,
I perse anche il fagotto,e forse ancora
Lo piangera ... Vediam ... bel capitale!
prende da terra il fagottolo svolgeed esamina
Una veste.., Una giubbetta!
Isgh. Taci: vedi. osserva alle finestre ,
Della geute. s* appressa ., Ecco Sivaldo.
Tar. La contessa velata: a stento i passi
 Muoveinmezzo a que’ trouchi, alle rovine
Isab. Noi la vedremo alfine
Questa rara belta! Cold nascosti

Ccurioso,

Isab.
Tar.

Isab.

Isab.

- VoS8 B 8 0}
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Osserviamo.. attendiam..son quasi in trono
esultante si ritira alla destra Tar. la seg.

Tar. Ed io perché quasi convulso or sono?

SCENA 1V.

Durante il ritornello si vede Sivaldo strascinare
per forza, e sostenere Clotilde che com-
parisce poi velata , affannosa,

e con pena,

Clot. Dove mi conducete?
Fra guai rovine? e perché mai ?
Siv. Fiero. Tacete .
Clot. Colpita . Cosi del Signor vostro
Alla sposa parlate?
Ditemi almeno ove son io?
Siv. le toglie il welo. Guardate ...
Or siete in poter mio... Del mio furore
Or dovete tremar.
Clot. Gran Dio!.. che orrore. con raccapric.
Dunque tradita, oh cielo,
In tuo potere! Io gelo!
Oppressa dall’ affanno;
Sorpresa da spavento,
Mancare in sen gia sento
~ 1l povero mio cor.
Ma parla! qual fia la mia sorte?
8Siv. Tacere, o morte.
Clo. Ma che feci! in che t’ offesi?
Perché mai tanto rigor?
Reggi, o ciel , la mia costanza,
Tu consola il mio dolor.
Ma tu vedrai
Che un Dio clemente;
Un innocente
Proteggera .
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E al paclre amato,
Al caro sposo
Un Dio pietoso
Mi rendera.
Siv. Meno ciarle: Tartuffo _
Tar. Comandate. esce anche
Isab. che tratto tratto si fara wedere
Siv. Conducila 13 in fondo
A quell’oscuro corridojo.
Clo. Oh Dio!
E ardiresti , o fellon!
Siv. Andate, o ch’io...
Tar. Venite colle buone:
Non si replica qul: _affettando ferocia.
Sip. Le ricche vesti,
Il velo, quelle gioje deponete:
Consegnate ogni carta.
Clo. - E che? volete...
Siv. Obbedite , e tremate.
Tar. Andiam.
Clo. Mostri!
Siv. Sorella,
Sarai felice:
Clo. Sua sorella! ed iol... fissandola
Per voi, barbari! oh sposo! oh padre mio!
Siv. Tartuffo: a te la fido, Fate presto: a CI.
Se resiste, gia sai . atto di morte.
Tar. Eh accennando
& intenderlo, e con millanteria.
Clo. Traditori ! partendo.
Sip. Sta di guardia alla porta .
Tar. Animo , avanti, spingendo Clo.
(Un, due, tre...che bel terno! che birbanti)
accennando Siv. (alla desira dietro Clot.)
Isab. e se stesso.

avviandosi.
con fiera compiac.
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SCENA V.
Sivaldo ed Isabella

Sip. Tutto ¢i va a seconda. ‘
Isab. E come mai sola qui la guidasti?
Siv. L’ invogliai di veder le rovine
D’ un antico, e rinomato Castello.
Isa. E il suo corteggio?
Siv. Sul Moncenis precipitd.
Isa. Capisco. A
Sip. La grand’ opra a compir
Sola tu resti. \
Isa. Non dubitar vedrai: con quelle vesti,
Col mio contegno sembrerd la stessa
Adorabil Contessa: E che farai,
Tu poi di lei? '
: Sta quieta: ¢i pensai.

SCENA VI.

Tartuffo con manto, weste, wvelo, gioje ,
e carte di Clotilde,

Tar.Ecco qui tutto. presen. le robe a Siv.
Sip. A te presto: la sotto ad Isa.
A quelle volte ti travesti. Isa. prende
in fretta le robe, e si ritira fuor della
porta accompagnata da Siv. che le ad-
dita il luogo.
Tar. E quella:
Povera contessina , mi faceva
Una tal compassion, che... mentre parla
jfra sé ritorna Siv. con un pugnale, af-
ferra improvviso Tar. che resta immob.
Siv. Zitto: ardire...
Va la: colei sparisca segnando Clot.
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ro de’ vivl.
Tar Onl G Uh! con ribrezzo

Sip Questa borsa
E quello che vorrai,_ e -
Da me tutto otterrai: pol mil raggiungi
Fuor del bosco t’ attendo.

a:
g:zr O'bbedisfci':-
Se pensi rifiutar, se mi tradlsc:.::
Questa & per te: cava una fnstola,
. “Dar; E gia morta: con ferocia affett.
Sic. Bravo!
Tar. Grazie!
Queste son bagatelle: :
Siv. Salvo non eri pil dal furor mio. .
Ci conosaiam,. i :
& pgia morta:
:J;"::;r R Addio.  parte.

SCENA VII.
Tartuffo , indi Clotilde .

Tar. Ehl ti conosco, si: ti conoscea
Per un birbante: or ti conosco in grande
E capace di tutto. Mi sta a cuore
1’ affar della pistola: ‘
Se io manco, egli non manca di parola.
Oh povero Tartuffo! Anco il sicariol
Ma ci va la mia pelle. Vo IE'I. dentro,
Chiudo gli occhi... e che 80 10...
La, gin alla cieca...

s’incammina col pugnale alzato in atto fer.

Clot. Ove mi salvo? Oh Dio!

1

Perche vuoi tu ammazzarmi? J
Vede Tartuffo in quell’ atto, e resta
immobile , appéna respira.

Tar. Veramente
Io nol vorrei... Ma...

Clo. Io non t' ho fatto niente.

a suoi piedi agitatissima.

Pieta... Mio buon amico!

Tar. Buon amico .... ‘ imitandola
La poverina! ed io? la guarda confuso
Come potrei? cosa si fa? aggirandosi

Clo. (stendendo le brac. al cielo) Gran Dio!
Salvami tu,

Tar. (osser. dalle vetr.) Son gia partiti. E voi
Cosa fate?... Signora,

Alzatevi. ¥ ajuta ad alzarsi.
Clo. Mi salva. wivamente
Tar. ( commovendosi)  E poi, se cedo!
Clo. V¥’ ¢ il cielo: - animata
Tar. (persuaso) E vero: ealfin.. Ma cosa vedo?

Questo... si accorge dell’ abito della villa-

nella che raccoglie, e come preso
da felice pensiero offrend. a Clo.

Clo. - Capisco :

Tar. A voi: tosto vestite
Quegl’ abiti: salvatevi: fuggite,

Pin lontan che potete: non parlate

Con chi che sia: voi mi rovinereste...

Possiate un giorno esser felice ancora.
Clo. (commos.) Buon uom! qui... toc. il core
Tar. Permettete... e... addio signora.

le bacia la mano e parte.

Clot. intanto esce , nuda la testa, i Suo:
capelli sparsi, colla sola sottoveste bian-
ca: la di lei agitazione e terrore Somo al
colmo.
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SCENA VHL o ' ' .

Clotiide lo segue cogli occhi: resta sola ¢
guarda all’ intorno , 0sserva il suo :vestz.to, $0-
spira , i copre la faccia colle mani ; si con-
centra, resta smmobile nell’ attitudine dell’ op+
pressione, dello stordimento.

Clo. Ece‘omi sola , abbandonata , esposta
Al bisogro... alla fame... sventura_ata!.
Che fard? dove andrd? soccorso aita.

Da chi sperar? La misera mia vita
Nudrira il pan della pieta! Gran Dio!
Se non m’ assisti tu, che far degg’ io?
siede su di un sasso. Da lontano intan=
to si sentono woci che -cantano.
Allegri cantiamo : i
.- _Contenti suoniamo;
Che questa di festa
Giornata sard....
Clo. Qual suon, quai voci, canti
Sono questi di gioja. Ah! per me sola
Gioja omai pit non v’ é... Gente 8’ avanza
; osservando
A questa parte.. Ebben! Fuggir degg'iof.
O soccorso implorar nel mio periglio?...
Eccoli... Giusto ciel! pieta, consiglio.
parte alla destra coll’ abito da villana.

Coro

SCENA IX.

Savojardi, e Ragazzi, che si vedranno dalle
vetrine nel cortile avanzare cantando, € po:
compariranno, altri con cesti pieni di provigioni,
con mazzi di fiori, fagottini; poi Jacopome.

Coro Allegri cantiamo ,

Contenti suoniamo :

a e < A » R N S R e T
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Cheé questa di festa
Giornata sara:
Fra i canti, fra i balli,
Vuotando i bicchieri ,
Variando i piaceri
Il di passera... Ah!
$i presentano sulla porta di mezzo , &
restano perplessi, impauriti, avanzande
a poco a poco con segni di terrore.
Ma dove siamo?f... Cosa facciamo?..
Che melanconico, Che brutto sito!
11 brio fa perdere e I’ appetito...
guardando alle varie parti.
Guarda la in fondo, che escurita...
Parmi vedere... Oh! che paura...
Alcun che muovesi... Una figura..
Ah! salva, salva... fuori di qua:
Paga ¢ la nostra curiositd.
mentre s’ uniscono a partire.
Jac: Cosa fate? dove andate? riden. e burlan.
Oh! marmotte... voi tremate?
Che vergogna aver paura!l...
Ma di chi? di che? perché?
Eh! ci vuol disinvoltura,
E imparatela da me:
Jacopone , ex Caporale
Vi fara veder chi ¢.
Andiam via, che ci si sgnte..,
Ci si sente! ah: ragazzate!
Coro Ci han dei spirti ...
Jac. E ¢i badate?
Coro Resta pure, se tu vuoi:
Aria buona qui non fa -
Jac. Ci son jo state anche voi:
O di voi si ridera... ]
Questi invisibili spirti impalpabili,
Parte benigni, parte maligni,

Coro
Jac.
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o Son barzalette delle donnette ,

Sono ridicole assurdita .
Ci son dei spiriti,Ve.loz confesso,
Ma d’altro genere, d’ un altro sesso?
Oh! i cari spiriti... non impalpabili
Che son visibili... che son trattabili...
Che si. presentano in vago aspetto...
Che fan del bene,che dan diletto...
F, che sichiamano.. Ah!.. voi ridete..
‘Al ! briceoncellil... gia lo sapete...
Coro Gid gia o s .
Jac. Eh quante volte, chi mai lo sa
. -Con questi spirti ...’
Coro ( ridendo) .~ Ah , ah, ah, ah!
Jac. . Ah voi ridete ?
Coro.. E tw:?.. Chi sal..’
Trent! anni fa ...

ac. & |
5 Oh che memoria | -Certa Bettinal...
Coro Lasciamo la...
Tut. Vuotiamoun bicchiere , che gusto dara .
Jac. Questo & tonico , scalda , da vigore,
Mette di- buon umore, fa coraggio,
Ancheal pingran poltron. Voi,clge tremate
Degli spiriti, & voi, cari, replicate.
Un 8. E ne abbiamo bisogno. Tanta strada
Cj resta ancor da far! ;
Jac. : E mezza lega.
- Per abbreviarla appunto v’ ho condotti
Per mezzo a questo bosco - \
Ur S. ) E ¢ invogliasts
Di veder queste rarita. : s
Jac. Potrete
Almeno adesso dir che stati siete
Nel Castello incantato,
I che vedeste cose
Strane , maravigliose ...
Che sentiste ...
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Clo. (di dentro) Soceorsol - .
Coro (impauriti intorno a Jac.) Ah!che ne dici?,
Jac. Mi pare... Veramente... (incerto)
Clo. (c. s. ) Pietal... s
Coro Misericordia.., ci st sente

Si, o ndt o :a Jac.
Jac. Vediamo un pd... -
Coro Scappa! « raccoglien-

: do le- cose loro.

Jac.

o Marmotte !
Cosa sara?... guardiam... o)

Ur S. - Basta- per moi;
Bada a quello che fai. .

Jac. Ma io voglio veder... =

Coro (partendo( ~ = - = «Ce lo dirai,

SCENA -X.-

Jacopone , poi Clotilde vestita da villanella,

Jac. Quanta paural e infatti , quella voea
Chiamd due volte.. e in certo tuano..Sotta
V’ & del mistero, ointrico... ' = pensoso
Clo. (escendo si ferma) Y
Jac. Parea voce di doyna.., - -
Gridd soccorso!:. e la... Chi sa! per forza..
bk i s38 deciso
A me:; son Jacopone:, ex caporale ,
Ex campion delle belle... -
Clo. (con fervore) Soccorrete ;
Dunque una sventurata 1 Compassione...
Jac. Son qua apposta, ragazza.. (che boceone!.
Altro che ombre impalpabili.) Chi siete?
Che fate in questo luogo?.. eche volete?.,
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Clo. Yo venia d’ assai lontano:
Fui tradita: qu} guidata :
Perdei tutto... sventurata!
Neé sd0 come Vivo ancor.
Oy & voi mi raccomando,
Carita , lavor domando,
Fard quello che vorrete
Con pazienza e di buon cor,
Al trovarti in questo loco...
A sentir la tua disgrazia...

Quel tuo dir con tanta grazia...
Quel visin... quel tuo pallor...

M’ interessa... sta sicura;
To di te voglio aver cura; .
To ti prendo al mio servizio,
E ¢’ accordo il mio favor.
Clo. Yo servir?
Jae. In casa mia:
Clo. ( Giusto ciel!)
Jac. Ho un' Osteria.
Clo. Voi ostier ?
Jac. Ma galantwomo.
Cla. E dovrei?...
Jae. Pensarci bene ,
Se la cosa ti conviené
Non avrem da litigar .
Cle. (lo servir... Oh avvilimento!
A che mai son eondannata!
O Clotilde sventurata !
Mai non cessi di penar:)
Jae.  (lo sarei cosi contento.
Jacopone... che boccone!
S’ io divento il suo padrone
Gia mi sento eletrizzar.)
Dunque.
Clo. { con isforzo) Accetto:
Jac. Brava...
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: Ed io

Fard quello che potro.
. (con confidenza) _

Dimmi un pd cosa sai fare?
. (imbarazzata)

Tutto a far mi provero:
s Saprai far ben da mangiare?
. (occhi bassi) < _

A dir vero non.ne so,
4 Sai scopar?. sai fare i letti ?
. ( piu agitata) .

Mai provai: ma li fard.

Jac. Lavorar sai di merletti ?

. ( affanosa )

Mai provai , ma imparerd .

Jac. (con calore).

~ Saprai far_ calzette almeno?
Clo. ( singhiozzaudo )
N

0. o5l dses
Jac, Filar? Tessere? :
Clo. ( pis aneora) Nemmeno .
Jac. Ma che donna universale!
" Dunque cosa sai tu far?
Clo. ( piangente ) :
Non mi state abbandonar.,.
Insegnatemi, e ve..dre..te..
Fard presto , ad. im..parar;
Jac. No, no, non piangere bella figlivola;
Feci per ridere: via ti consola :
Con me farai quel che saprai,
Quel che potrai, quel che vorrai...
Questa si morbida hella manina ‘
Per la cucina fatta non ¢;
(Oh Jacopone ! €he bel boccone!
To pit contento sono d’ un re:)
Scaccia dal core il mal umore,
Dammi braccietto, vieni con me.
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C[a.4 Sono una povera, buona figlivola: - SCENA XIIL :
La sorte barbara tutto m’ invola : :
Ma mi rassegno ben volontieri: Guardie, Paggi, Ulfficiali del seguito del
Pronta m’ avrete a miei doveri: Conte, poi Servi: Sivaldo che ritornera prece-
Ah! compiangetemi..son si meschina! . dendole , poi Emerico, con Isabella vestita co-
1l ciel destina, cosi di me. gli abiti di Clotilde, Villani, che precedono
( Oh Padre amato! Sposo adorato... ed accompagnano cantando in Coro .
Mi serbo in vita solo per te:
Di speme un raggio brilla al mio core:
Dal ciel attendo la mia mercé.) Pih bel d}
partono. Mai per noi non sorse ancor:
SCENA XL N¢ cosl
‘Lieto pilt ritornera :
La decorazione rappresenta il cortile d’una Ecco fra noi
Osteria di Campagna. E chiuso al fondo da Il nostro buon Signor ,
un basso muro , nel cui mezzo v’ € un can- De’ figli suoi
cello, che mette ad una strada, nel cui fon- Padre consolator.
do si vede un’ amena campagna : alla destra Lieti Sposi, ognor su voi
dello spettatore parte rustica dell’ Osteria , Sparga il Ciel felicita .
con porta per cui s’ entra: Alla sinistra per Em. Soave a (uesto cor, e grato scende
una scala di legno si sale ad unappartamento De’ vostri accenti il suon o buona gente.
decente . : O Sposa , cari amici
Quel palpito ch’ io provo in tale istante,
Gente dell’ albergo in grande movimento: ' - Esprimere non sa quest’ alina amante.
Corrieri del Conte Emerico , e servi, che esco- Al mio bene son vicino,
no ed entrano per le stanze e scale: Sivaldo Pur dovrei esses felice ;
dalla porta laterale parlando con un palafre- Ma un crudel pensier wi dice,
niere . Che contento non saro.
Fra la speme ed il timore -
Il mio cor non trova pace;
Siv. Tu , veglia su i cavalli..: Tutti quanti : - Gia ¢ accresce in me 1l dolore,
1 fabbri , gli operai: se alcun resiste, ' E riposo piu non ho.
'8 usi la forza: deve in men d’un ora Coro Lieti Sposi, ognor sit voi
Esser accomodata la carrozza . Sparga il Ciel felicita.
11 tutto presto e bene Eme. Ma pure un placido - raggio di calma
Bcco cb’ a questa volta egli sen viene. - Mi scende all’anima - mi parla al cor.
Il voto fervido - d’ un fido amante
In quest’ istante - COromniL amor.

-
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‘Siv. Eccellenze , gia pronta, al miglior modo,
V’&1a un appartamento (segn. quello sup.)
Eme. Salite, o mia Clotilde: in un momento
Vi raggiungo; qualch’ ordine a Sivaldo
‘Mi toglie a voi: ma un poco di yiposo
Vi giovera. o g
Isab. Gia cosi presto, o Sposo (ironica)
‘ Avete de’ segreti! Vi sb;igate:
V’ attendo!,, si, con ansieta .,. affrettate
Sivaldo la partenza. lo qui non voglio_,
Molto restar: ( ascende servitada paggi)
Siv, V’ obbediro .
Eme. { Che orgoglio!)

SCENA XIII

Emerico , e Sivaldo .

Eme. Sivaldo Py

. E che Signore, ..

Emae. Io son tradito
Siv. (Oh Ciel!l..:) Come?...
me. Io credei

Che dell’ aspetto alla bellezza in lei

Quella del cor corrispondesse ... Altera,

Insensibile , fiera la trovai,

E tu .

8iv.  (Che affanno!..) Ma Signor.. potreste

Forse ingannarvi... (lo tremo. )

Eme. Al primo istante

Il mio cor, il mio sguardo penetrante
Lesse nel suo.

Sip. Se voi... ;

Eme. Ben lo studiai.
Con 1lei felice non sard giammai .
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Siv. (Ingauta! Ella m’ udra:) Dunque...
Eme. Va, parti,
E vola a Monmellian: tutto sia pronto
Per la gran festa: ad incontrarci accorra
11 Popolo, la Corte:
Siv. Ma,.. . :
Eme. ( grave ) Va eseguisci : ascende
Siv. ( Non tradirmi, o sorte. ) s’ avvia

SCENA XIV.

Tartuffo dalla porta laterale ; poi Jacopone
con Clotilde e Villani dalla porta di mezzo.

Tar.Oh! vi trovo alla fine... incontrandole

Siv. A che tardasti tanto...

Tar. Maledetta
Quellafselva intricata... Dalla fretta
Sbagliato avea il cammino...

Siv. Ebben Clotilde? sotto woce

Tar. E andata al suo destino..:
Non se ne parli piu.

Jac. Son qua,

Gia in testa ho la disposizion della festa..

Siv. Poi:

Tar. L’hogettata in fondo d’un antica cisterna,
¥ 14 addio mondo.

Siv. Bene..,

Tar. Se 1’ ha bevuta...

Sip. : Oh se Isahbella...

Cle. Ove son io?

Sip, Locandiere .

Clo. Gran Dio!

Jac. Comandi .

Siv. Attenti state
La Carozza...




A 11 idend @

28 i vassalli sorridenda-

Tar. L’ han quasi accot(}mdata 2 Posto in trono prenderd:

Siv. Bravi, vi raGEOma.ﬂ 3- siede wicino a Clo.

: re P | _

Jac. b pg Sege Ed il popolo battendo
Anzi cht’:'A “3_1’“““ PEI:;“O"' s-al];a e insegna a tutti I’ azione.

Siv. BRaRI0, AwaI. Viva, viva, gridera:

Tar. Eh! Compare un 1_’2‘?"*‘16 pr_esto 3 Or la marcia; avanti i cori:

i SR Che fait.. . Passo egual... mostrate i fiori:

Tar. Un blcchle.rmoij ; Nel passar avanti i Sposi il

Siv. A Monmellian berral. | Grande inchino, rispettosi.. (eseguis.

Jac. Bervo a loro, che must.. = | Un per volta offrira poi,

Oh ! qua figlinoli: tutti gt L Con bel garbo i doni suoi: :
Ct’mcertigmuc_n ben: finché riposa - gli ufficiali entrano

- D’ Emerico la spoiall.. . g E con grazia alla sposina .

Clot. : §ona . La manina - baciera. . :
Ed egli... ed io, confusa fra la folla _ ( marciando passeranno avanti Clotil.
Veder potessi questo sposo. ) i ! cui presentera ognuno un mazzetto di

Jac. S Intanl . to fiori ; essa lo ricevera con emozione vi-
Fissiamo le figure... La m"quﬁ cansue' sibile e grazia. Tutt: le bacieranng poi
Mengon, 3¢ pedlie, Y lﬁ.EccEDSnze ’ la mano. Emerico in questo” comparira
E voi ragazzi col ‘i‘?sué eo Aot o sulla ringhiera , e osservera colpito, e

Y : [ - a » .
a... gli uomini la... Cap ' acenza la festa:
Euall'a testa Carlone,.. Io sard il Conte: ! Boe'; f::::f;; c:ivo ard{r: d s
Ah che figura! E chi sara la 3pos§? Di nostra pura fé :
Ma che vado cereando?.. Eccola, Rosa... L’ immago in questi fior
Clo. Io?

: Offriamo a te:
Jac. Si: sei fatta apposta: saral stanca: Che vedo! e qual piacevole
Siedi , e riposa.

4 ° E vaga scena & questa !
-
la prende per la mano e colloca sulig Ah certo a me preparano
n, 0 comisaier) | Gl e e
jﬂc‘- A noi proviamo, i cori, marcia e plcI, | Pii cara a mI: sara.
Sna Eccellenza , dalle scale B Or toeca a te rispondere ,
affetta il personaggmo del conte, e I’ azione. Contessa , a te.
Sceudera colla consorte ™ ( Gran Dio!
Ed affabile, e gioviale, Quale destino ¢ il mio!)
Ma coll” aria della Corte, | ; il
i - Via fatti onore: a te.

i
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Clo. Da mille dolci immagini’, -

>

Da insolito diletto ;
Rapita € in sen quest’ anima ,
Balza il mio cor nel petto...
Miei cari, le mie lagrime
- Vi parlino per me.
Jac. Questo un gran dir si chiama,
* Nata tu sembri Dama:
Coro Evviva...
Jac. La corona... :
due ragazzi portano una corong di gelsom.
Eme. Qual voce... qual portento! ;
Io sento nel mio core. . li ragazz:
Scendiamo... coroneranno Clo.
Jae. Coro Evviva, Evviva.!
Eme. Amici.. ~ (presentandosi nel mezzo.
In questo sulla ringhiera comparisce Isab.
vedendo la festa, e cercando il Conte
cogli occhi . )
Isab. Qual rumore! - .
Jac. Coro 11 Conte!...  sorpresi inckgzandos;
Clot. (ravvisandolo) Oh Ciel! (si Jascm cade-
ve i fiori, poi wedendo anche Isab. che
sara discesa . Isab. il primo oggetto .cize
se le presenta & Clot. e entrambe rima-
nendo immobili . _
Isab. Clot. Eme. Che miro?

Eme. non s” avvede d’ Isab. fissando solo Clot.
“Clot. (Ah? che appena... ohimél... respiro...
A Iui vola il cor dal petto...

Ma colei tremar mi fa?)
Eme. ( E perché cosi sospiro...
Quall’ affetto ... a quell’ aspetto...
Palpitar cost mi fa?) :
Isab. ( Ella qui?... fia ver?... deliro?...
Freme il core a quell® aspetto.,
Ma tremar di me dovra. )

SRt B R S g6 0L 1L
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Jac. Cosa fu?.. perchét., di sit.. (osservando
e parlando col-Coro . )
Zitto ... gnarda... Ma?... chi s&!
Quello 1} quell” altro 1a ,
: Osserviam che nascera!
Isa. Voi qui dunque?..
Eme.

ad Eme.
Vedete qual festa

Questa gente - innocente v’appresta...

Isa. Veggo.. veggo .. sempre cogli occhi a Clo.

Jao, & Signor compatite...

8i provava... il buon core gradite.

Eme. Oh miei cari! tal f&, tanto amore,

Il mio core - scordar mai sapra.

Jac.e Coro Ed impresso a noi tutti nel core

Un Padrone si buono sara.

Eme. E in un canto - or voi sola frattanto a CI.
Parte alcuna al piacer non prendete?
Niente a dirmi a bramar nen avete?

Clo. Oh! Signore!.. (worrebbe esprimersi ma
un occhiata minacciosa d’ Isab. la trattiene.)

Isab. ( ad Eme. ) Partiam ...

Eme. M’ interessa ...
Se veduta 1” aveste voi stessai..

Una grazia .. un contegno.. un accento..

Isa. Mel figuro.. si vede.. (oh tormento!)”

Clo. ( O gran Dio .. né dir posso son io!)

Jae. La mia Rosa - @ una cosa: preziosa

Eme. E giacché della cara mia Sposa ...
Voi la parte si ben fatta avete,
Or da lei questa borsa prendete ,
N’ abbia premio il candor, la bonti.

Isa. ( E Sivaldo non ¢’ é.) -

Clo. ( prende la borsa e la consegna-a Jac.)

Voi ques’ oro,
Buon parente godete con loro:
Tutti Viva Rosa! k
Eme. E per voi cosa resta?

gii
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Clo. 1 lor core, la loro amista :
Eme. Assai ben! Che vi par? ad Isab.
1sab \ (Mi divoro.)
Eme. Per lo men questo anello gradite :
Ed un giorno per dote...
Clo. <~ Che dite?...
' ( premendolo al core)
Ei qui sempre, Sguor , restera,
Enié. Vssa incanta: é egli vero? ad Isab.
Isab. AL E Sorprende:
Anzi voglio abbraeciarla: ( che bile!)
( Se tu parli sei morta...) & gentile:
Or si vada... FEme. ed Isab. s’ avviano.
Clo. non potendo ﬁ'enarsi Emerico! il tuo core..
LEme Il mio cor!... con foco .
Isa. Qual follia ? gual’ ardore ? :
Riconcentrati omai nel tuo niente:
Un accento fatal ti sara.
€lo.. (Qual crudel vicenda é questal
Il mio ben lasciar per lei!
Ah ! svelarmi, oh Dio! vorrei,
Ma il timor m’ agghiaecia, e arresta.
Tatto adungue in an istante
Cost perdere dovrd?)
$i partiam... ( ma il pi& ¢ arresta
Non mi sd staccar da lei:
Quale ignota smania & questa...
H mio cor, gli affetti. miei...
Ah! la calma in un istante
Quel sembiante m’ invold.)
A voi sempre, cari amiei, & Jac.eCor.
Nen temete, io penserd.
( Per. qual sorte a me fanesta
A miei danni é qui costei?
Ei la gnarda, ancor s’ arresta,
Fremo, tremo avanti a ler.
Ah!t di peee un selo istante
Fidehe vive, io non avii)
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A voi sempre, cari amici, a Jac. e Cor.
Non temete io penserd.
kg Jac. e Coro.
( Zitta, cheta, taci, resta...
Pils Contessa ora non' sei,..
Finirem fra noi la festa...
Ma che cera fa Colei!
Tu qui sei fra boni amici
Sempre bene io ti vorrd.
Lieti Sposi; ognor felici
Vi consefvi il Cielo e amore
Questo voto nel mio core
Per voi sempre io formerd.

( Emerico parte éon Isab. sulla porta si vol-

ge, e § incontra con uno sguardo appassiona=
tissimo di Clotilde, che I accompagna cogli
occhi sempre : Isabélla se ne dvvede, e freme,
e strascina con affettata tenerezza Emerico
Jacopone, ed il Coro circondari Clotilde I’ ac:
carezzano, la confortano ec. )

Fine dell’ Atto. Primo .

e et
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% \TTO SECONDO
SCENA PRIMA

Notte .

Camera rustica nell’ Osteria di ]acop?n(e) ;
Tavole rozze preparate. Un garzone dell p
steria prepara € distende della bmncker;f;, PO;::
ta de’ piatti, boccali, € qualche candeliere

legno .

Coro Qni da mangiar ... Da be\v:er qud...
A preparar quanto si sta!
E I ora %‘é del travagliar.
Ma qui la Rosa ancor
Non vedo comparir, osserv. le porte
Dove sara? Cosa fara?
To la vorrei iveder o '
' qyrei 81 gran Placer l...
Ilgo:: sara?gEcqo{; qua  Clo. por-
tando dei piatti.
Rosa ... Rosa ... Vieni ll ascoll:a.
' i io... un po’ alla volta
Walie it ada;g:;ﬁ accorl:ono attorniadola.
F 1la Rosa tutti quanti
Cerchera di contentar .
Coro A me prima... prima a me...
Clo. Fermi...

Senti .
g?;o Quieti. Oimé. nello scher-

mirsi le cadono i piattise nerompono.
Jac. Qual rumore! Cosa ¢ e?

Ah! rotture!...
Clo. Perdonate ,

Non son’ usa... Nen gridate ,

IIIII|l|II|IIII'!IHlIIII[EIIIlIIII[IIIIIIII||I|li|!l|l|l|!l|tllI|IIII|II|I]IIII
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Colpg fu dell’ accidente
E mai piu succedera.
Coro Noi paghiamo le rotture.
Jac. Eh! voi altril Non & niente a Clo.
Pensa a stare allegramente...
Qul con noi vieni a cenar.
| Clo. e Jac. siedono.
Coro . Noi non vogliamo melanconia ;
Sempre viviamo in allegria ;
Mangiar e ber, e amoreggiar.
Questo ¢ il piacer del montanar.
Vita pilt bella non si pud dar...
Viva la vita del montanar.
Oh! lo vedrai... lo proverai, @& Clo.
Vita pid bella non si pud dar.
_ bevono poi s alzano.
Clo. Oh! ve lo credo. Si, si lo vedo...
Vita pit bella non si pud dar.
Coro La buona notte .
Jac. Addio , ragazzi .
Un Vil. Addio,
Bella Rosina.
Jac. ( burlandolo) Oh caro!
Tutti Buona notte. restano soli Jac. e Cla.
Jac. Un altro bicchierino, e dopo a letto.
E tu la, cosa fai?... Rosa...
Clo. ( senza badargli) Io lo vidi...
Pareva ch’io I’ interessassi... Il core
A tutti due parlava in seno... Oh Dio!
y _ con irasporto .
Jac. Cos’hai, cara' Tu piangi? Rosa!...
Clo. E mio ...
I lo perdo... per sempre ...
Jac. Chi? :
Clo. Emerico...
Jac. 11 Conte! Sua Eccellenza!
Clo. E mio, vi dico,
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1, mio ... ;
: Rosa, i0 ho bevuto,eassai,
.. mi par... i
i Buon uomo! tu non sai!
Voi non mi conoscete ... Io son Clotilde,
Del Conte di Cosenza io 861 la figlia...
Io. d’ Emerico son ld vera Sposd...
Jac. Che dicil una contessa! Rosa in testa
Hai tu ancota la festa? g
Clo. : ' Sorpreridete ...
Ragione assai m’ avete ... Ma son io
Clotilde ; sl ... ' .
Jac. Gia .. in fatti ... cara Rosa ...
Eccelle ... I’ aria vostra ; le maniere...
£d io... ma tu.., cioé lei., ma quella
Che venne qui sl fiera ...
Clo. E la sorella
Dell’ empio autor d’ ogni mio mal.
Jac. : g % ; E come
Li in quel Cistello? _
Clo. Col pilt nero inganno
i mi vi straséind . Di gioje , e vesti
Mi fe’ spogliar: ne rivesti 1’ indegno
La perfida sorella, e ad Emerico
In vece mia la presentd ... Lo Fposo
L.a credeva Clotilde!.. Io sotto il ferro
D’ un assassin dovea perire, intanto...

L’intener il mio duol, cesse al mio pianto:

To vivo , si ma, oh Dio!

Quale stato d’ orror, &’ angustié & il mio.

Jac. Quanti rischi!... oh Signora l...

Clo. A quel Castello ,
Buon Uom, per mia fortuna tu arrivasti:

Vestita da Villana mi trovasti...

. 37
Io vi prego a scordar... '
Clo. Io non saprd,che ricordarmi ognora
Tanto buon cuor, o
Jac, ~ Oh si: gran cuor: per voi
Io vorrei fap-...
Clo. 'E tutto far tu puoi...
Oggi io perdei la pin bella occasione...
a la smania, il timore
M’ oppressero , confusero il mio cuore,
Jac. E dunque ripariamo...
Non v’ é tempo da perder...
Clo. . Preparato
Avea un foglio, di 1a, per Emerico.
Jac. Beune !.... '
Clo. Gli scopro I’ infernale intrico ...
Jac. Ottimamente .
Clo. Oh! se in persona io stessa...
Jac. E tanto meglio ancoral...
Anzi tosto partir,..
Gl . e Come! a quest’ ora!
Jac. Entriam cosi in Citta senza esser visti...
Presto... il cappello... e qui.
Mengon, tu resterai... zitto, e prudenza:
Coraggio. Andiam da sua Eccellenza.
Mengone andera portando via i piatti.

SCENA II
Coro di Soldati.
Marciamo in silenzio., pjan piano avanziamo,.

Spiamo d’ intorno... per ogul contorno..
Ardire.. destrezza.. con zelo., con fede

ik des_tai compassione ... 2 : E grossa mercede per noi ci sard.
Jac. _ : Ro ... Eccellenza.:. i Tamburo in distanza.
Se vi trattai con deila confidenza ... Ola di casa... presto obbedite...
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38 3
si sentono warj colpi alla porta che. Clo. ( affannosa) ’
: vengono ripetuti. Ohime!. Non reggo piil.. mancar mi sento..
Aprite old... cosa i far- cade in terra per stanchezza ed affanno.
Siamo soldati, presto ci aprite, Tar. Cosa ¢’ &! qual lamento! La per terra..
O che la porta abbasso andra. ; Una douna!.. guardiam..
Mengone va ad aprire. - Clo. Mio Dio! mio Dio!
‘ ‘Tar. Diavolo, mi par essal.
SCENA IIL, . Eh! Signora Contessa...
- | Clo. Uccidetemi , sl... son i0;
Un Ufficiale con soldati entrano. Tar. Ancor io
Son Tartuffo,.. guardatemi... coraggio
; T : : : | Su... cerca ajutarla.
Uffi. X anto si sta ad apritf.. Meritereste.. | Clo. Ajutami ... non sai?...

A noi, guardiamo. Tar. Sd tutto.
Coro La non ¢’¢é.. Non si trova.. spari Clé Benti i
Eh! non molto lontana sard.. Eccoli 13... i Soldati! Ah son perduta!

Guai a chi I ha involata di qui Tar. Niente paura... qu bassa... tacete
Molto cara pagar la dovra... la nasconde dietra un cespuglio.

Su, partiamo, corriamo, cerchiamo , State 1i... vi son io... non vi movete.
Gia non molto lontana sard. ;

Si trovera.. €on noi verra, SCENA V.
Grossa merce ci tocchera. partonD-. -

]acdpone inseguito da’ Soldati , un Ulfficiale
SCENA 1V. Tartuffo in disparte.

Campagna vicina a’ boschi. Cespugli laterali Jac. Non posso pitt salvarmi:
s g ; Ferma , ferma...
Tzzrtuﬁa inquie:o, indi Clotiide. . Tar. ( Qul bisogna ingannar]i_ )
-V- Jac. ( Non la vedo. ..
Tar. ¥ orrei giungere a tempo.. ma ho paura.. Fosse almen ella in salvo!)
E temio anzi d’ aver shagliato strada. Uff. Ah! ci sei poi,
osserva d intorno. : Vecchio birbon! ci hai fatto correr.-,
Di 13 par ci si vada... e come mai - Jac.: Voi
Han saputo c¢h’ & in vita! Faceste correr me.
Per me la vedo gia bella e spedita. Uffi. Per dove ¢ andata
Mi vuon morto con lei: ma vivo ancora, Quella Tagazza?
E posso rovinarli, anzi lo voglio Jac. ‘Che ragazza?
Svelando tutto questo infame imbroglio.
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1 3 O parla,

O ti fo dar cinquanta bastonate .
Jac. Oh poveretto me!,. No.. si.. aspettate.

(Intanto acquista tempo.)
Uth. " La ragazzal?..
Jac. Ma.. io non s0..,
Ufi. No,.. a voi. ( a soldati

che alzano il bastone)

Jac. Ahl...
Tar, La, in quel bosco
Ho visto una ragazza che fuggiva...

Jac. ( Maledetta la spia!)

Uffi. Si... verso dove?
Tar. Ella prendea la strada
Delle colline..,

Ufh. A noi: presto, si vada.
Jac. Buon viaggio! '
Uth. Anzi con noi venir dovrai...
Jac. Ma perché?
Uffi. Lo saprai,.. Mazs...
Jac. Ma... non posso...
Uffi. Mars.., :
Jac, Non ho fiate...
Uff. Mars... ;
Jac. ( Dov’ ¢ ella mail)

Mars.. si.. ma adagio.. pian..si Mars..ahi,ahi!

via con soldati.

SCENA VL
Tartuffo e Clotilde.

Tar, Lode al cielo, sono andati!..
Siam sicari. Fuor, signora,
Il pericolo per ora,
State allegra , gia passo:
Anche questa é scappolata...
E ficcata ben glie I’ ho.

PoQoragia el S8 o0 L}
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Tar.

Clo.
Tar,
Clo.

Tar.
Clo.
Tar.
a a

Clo.

Far.
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Ab ! buon womo , quanta pena! .
E quell’ altro?.. Io tremo ancora.
Quando mai verra quell’ ora
Che alla fin respirerd?
Quasi perdo la costanza
E speranza pil non ho.
A pensarci seriamente
Siamo entrambi in bratti guai:
Ah! Tartuffo, in tal frangente
Cosa pensi, cosa fai?
¥ gia chiaro il giorno omai...
Se ritorna quella gente...
Ah! maggior si fa il periglio
Un consiglio , chi mi da?
Se ci pensi seriamente
Siamo entrambi in brutti guai;
Tu m’ assisti, o ciel, clemente ,
Tu lo vedi, tu lo sai
Se qnest’ anima ¢ innocente;
Abbi, o Dio, di noi pieta!
E gia chiaro il giorno omai...
Se ritorna quella gente... _
Al! maggior si fa il periglio,
Abbi , o ciel , di me picta.
Hai tu coraggio?
Io? comandate.
Grande & il periglio...
Non dubitate,
Ah! nd: t’ espongo... '
Tutto far voglio.
Risoluzione .
Eceoti un foglio
Destramente ad Emerico
Tu lo devi consegnar..
Volea tutto ad Emerico
Per 1’ appunto spiferar.
Ah! si andiamo il vile intrico,
I birbanti a smascherar.

U T O IO T T T T '
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Clo. Ma se mai riconosciuti?
Tar, Siamo entrambi allor perduti,
Clo. Come uscir da quelle mani ,
Chi da lor ci salvera?

@ 2 Ah! ci vuol risoluzione...

¢ . Mo
Si: mostria,_~ un alma forte,

Il rigore della sorte
Fido amore, vincera,
Ed al seno del consorte

Giusto il ciel 7. rendera.
L part.

SCENA VII,

Sala magnifica nel palazzo d’ Emerico: due
ricche sedie elevate a guisa di trone: altre se-
die. Sivaldo , guardie alla porta della sala ,
per cui si va alle stganze, Emer, Isa. e Coro,

Isa. Son grata a vostri accenti
Si render cercherd tutti contenti.
Eme. lo forse pitt non lo sard. ( Tart. dal fondo
Jurtivamente nascond. fra le colonne)
Tart. ( Coraggio,
Tartuffo: Cielo, ajutami )
Sip, Gia tutte
Nel gran tempio ¢ allestito,
Signor , pel sacro rito.
Eme. ( E la per sempre
Dunque segnar degg’ io
La mia infelicita? )
Isab. Sposo , Emerico ,
E quale scorge in voi strana tristezza ?
Eme. V' ingannate , Clotilde .
Fsab. Qual freddezga ?
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Eme. Dimmi , Sivaldo, e quella
Giovine villanpella ...,

Isab. V’ interessa
Mi par di molto!

Eme. Voi pure, Contessa,
Conveniste che avressimo cercato
Di migliorare il suo destin.

Sip. : Mandato ,
Dietro gli ordini vostri,

Ho gia in traccia di lei:

Eme. ( Perché sospiro) (wolgendosi Tar. co-
glie il momento con precauz. e dinascos. gli
porge la lett. )

Isa. )E in tuo poter colei?)

Sip. ( Non giunse ancora 1’ Ufficial ...

Isab. ( Né sai?)

Tar. ( Leggete: regolatevi) ( gli baccia la

- mano, e sparisce.)

. E chi ma;i?

Qual foglio?... a me solo-

Isab. Sivaldo ,
Signori , accompagnateci ... Emerico,
Dolce consorte , andiam ...

Eme. Fermate. (Oh Dio !
Sarebbe ver?)

Isab. E come? Oh §poso mio !

Eme. Voi?...

Isab. . Quali sguardi!"

Sip, (Ohime l.. ) perché Signore?..

Eme. E tu pure?.. (Qual mai segreto orrore
To provo alla lor vista! e come in petto
Da un terribil sospetto,

Da ignota smania, da crudel tormento,
Agitata alma mia, penar ti sento!
Cara pace del mio core,
Jo per sempre ti perdei;
Ah! ti mova il mio dolore
Calma, o Ciel gli affanni miei!

Eme
leggendo .
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Qual fiera smania

" Racchindi in seno?
Ci svela appieno
11 tuo dolor.

Sorte secondami
Siami di guida,
Fammi conoscere
Il traditor,

SCENA VIII.
Clotilde dal fondo , poi Tartuffo .

Clo. V] giunsi al fine! Qual ardita impresa
Jo tento mai! scoperta qul... sorpress
Espongo la mia vita.

Non temo. Amor mi guida: il Ciel m’aita.

Tar. Signora ,.. '

Clos:.. Taci: ancor son Rosa: il sai,

Tar. Questo va bene: ma via male assai
Che voi venghiate cosi avanti.

Clo, . E come
Potrd dunque vederlo , favellargli?

To vud tutto svelargli .

Tar. Cies E s’ ei vi tratta
Scusatemi, da matta, e non vi crede?

Clo. Ei prestera ben fede al mio dolore,
M’ ispirera , mi dara forza amore.

In tutti i casi tu... .

Tar. Per me ho deciso , io grido
Vengo avanti ,-e spiffero
Tutto in faccia a tutti quanti.

Clo. Eccolo ei vien: Oh sorte!

2ar - : Profittate
Del primo bel momento.
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SCENA IX,

Emerico , Guardie , Tartuffo , Clotilde
poi Isabella,

Eme. {) .A. ognun vietate
Per or I'ingresso. Piu lo rileggo, e ognora
Pit mi agita, e sorprende
Si terribile arcano.
Clo. Diof il mio foglio!
Emé. (leggendo) ; ‘
,» Signore , ]
5, Seitradito. Al tuo fianco il traditore.
E chi altri, che Sivaldo! i
,, Tn nel seno amoroso di Clotilde
;, Crederai di gioir: nd: 1’ infelice
,» Oppressa geme : Un’ enipia ingannatrice
5, Usurpa i dritti dell’ amor . :
~ Funesto
Mistero, incomprexsibilef
5 Se ancora
,, A tempo sei, il nuzial rito sospendi...
,, E (se wioro) nel seno tuo m’ attendi.
nalé arcané!l.. e chi mi scrive?
Ah! dov’ é; perché s’ asconde
L.a mia mente si confonde...
"Pilt & accende il mio furor.
E chi sA se ancor pill vive,
Chi a me spiega tanto amor :
Ed intanto io gemo oppresso
Dall’ eccesso del dolor.
Egli pdre in gran pensieri ;
Non mi sembra il punto questo ,
Dunque avanti il colpo adesso,
~ Non tremate fate cor. -
Trattenermi piit non posso
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Quando golo il trovo ancor.
Ah ! nel mentre a lui m’ appresso
Come in sen mi balza il cor!
Si: scopriam.,. che veggio mai?
vede Clo.

Eme.

Clo. Ah!.. Signor...

Eme. Voi gni!.. mentr’ io
Di voi in traccia gia mandai?

Clo. Voi pensar a me degnaste?..

Eme. Tanto jer m’ interessastel.. -

Tar. ( Va benon!)

Clo.

Non dispero...
Eme. E che bramate?..
Clo. A’ tuoi piedi...
Eme. Cosa fate?
Clo. Emerico! & mio quel foglio..
Eme. Giusto ciel... € tu;
Clo. . Son io...
Tsa. ( Ah! che vedo.. ) Sposo...
Clo. Oh Dio!

Se dunque é veré.

vedendo Isab. cade.

SCENA X.

Jacopone dal fondo contrastando
colle Guardie .

Jac. Largo , vi dico, largo...
Isa. Fia meglio trasportarla...
Jac. Parlar io debho al Conte...
Em. Cercate sollevarla... '
Isa. Ehi la,..
Tar.

Jac. Signor...
Eme. Che fia? si: entrate.
I:;; F. e T. L’ Oste?

escono due paggi.
( La portan via)
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Isab.
Eme.
Tar.
Fme.

Jac. Tar. Coraggio
Clo. (rinvenendo)
In braccia amiche .

dar
Clo.

Gl

~ Che vuoi?
Lasciate...
Signot,. io vengo.. uditemi..
Gran cose.. scelleraggini...
Vi debbo palesar. '
Sappiate.. Ma che vedo!
4 accorgendosi di Clo. svenuta.
E d'essa! Oh poverina! :
Coraggio contessina .
81, questa & la contessa,
Quella é una birbantessa ,
Sorella & di Sivaldo,.
Ch’ & un traditor ribaldo
Quegli abiti son suoi,
Gli iniqui la tradirono,
E poi tradivan voi,
Volean prima ammagzzarla ,
Con me arrestarla poi,
Voi la vedeste 1a ,
Noi venivamo poi qua:
Le gnardie... scappa... e via..
Il bosco... il di... la spia...
Qui arrivo , e son contento
Che posso in un momente
Salvar un innocente,
I birbi smascherar .
Che vil complotto & questo?
Voi perfida a tal segno! i
Io vengo a dire il resto .
Frenar non so lo sdegno .
a Clota

Ove son io? °

Oh Dio!
Barbari! Voi! Lasciatemi
Dal suo furor salvatenn, a Jac. eTar.
Aprimi tu le braceis, ad Eme.
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Eme.

Isab.

€

Sposo mio delce amor
Moro contenta allor,
( E sogno il mio! Deliro ?
Io perdo la ragione.
La viva sua passione,
Gioir , soffrir mi fa:)
Voi guai se m’ingannate ad Isa.
Voi pure paventate a Jac.eTar.
( Calmar mi vud un momento,
Scopriré il tradimento)
A quelle amare lagrime
E c¢chi non credera?
Arde nel sen quest’ anima:
Piu freno, oh Dio! non ha.
Ah . si! d’ amor deliro...
Gia ‘perdo la ragicne...
E intanto compassione
Alcun di me now ha...

Ma voi per me parlate.. a Jac. e Tar.
ad Eme.

Signore , m’ ascoltate ...
Ciel! vedi il mio tormento ...

" Palesa il tradimento... ,
‘Credete a queste lagrime ad Eme.
Versare amor le fa:
1a Ciel per una misera
Non vi sara pieta ?

Vedete: ella ¢ in delirio...
Gia perde la ragione:
Che strana fissazione ...
Guardarla converra,

Ma voi cosa pensate E
Pit a lor che a me badate.

( Ah! quello & il mio tormento...
Colei mi fa spavento...)
Tremar dovrete , o perfidi,
Il ver trionfera .

( In cosi fier pericolo,

Chi mai mi salvera?)

e Jac.

e ! SN ST © SRR TR ) |-

ad Eme.

a Tar.
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Ja. Ta.No: no; yon & indelirio: ad Is. ed Em.
S Pur troppo ella ha ragione ,

I’ amore , la passione, '

Parlar cost la fa,

Signore g noi badate... ' ad Eme.

E lei, si yi fidate... [N

( Un impeto mi sento ...

To qui mi tengo a stento.)

Ci conosciamo , o maschera, ad Isa.

Il ver si scoprira. '

Sperate , consolatevi , |

Il Ciel v’ assistera,

SCENA XL

partono,

Clotilde , Isabella, Jacopone , Tartuffo,
poi Sivaldo con Soldati.

Clo. Ei parte? non mi crede !...
Io lo perdo!...

Tar. Calmatevi ...

Jac. Coraggio ...

Isa, ( E Sivaldo.... Egli ancora

Forse 1’ evento ignora... prevenire

Saria d’ nopo impedire... )
Smania ..

Shuffa ...

Tar,
Jac.
Isa. Eccolo...
Siv, (Ah! tutto ¢ vero... all’arte .)
Jac. ( Che ambo!)
Sip. Contessa....
Clo. Aht! il traditore ...
Dilendetemi ... ei forse... a Jac.e Tar.
Siv. Qual terrore!
Tqr. Non abbiate paura .
Sip. Voi chi siete ,

Bella fanciulla?
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Jac. Non 1a_conascete f
Tar. Ma state in 1a ... ;
Sie. Tu poi-

Sei morto , scellerato, si.
Tar. Per voi

Si prepara il patibolo.
Sig. Vedrai .
Uflieial , conducete

Coloro ove sapete.

a Siv.

segna Jac. e Tar.

- dsa. alle mie stanze

Quella povera pazza. segnando Clo.
Oh Speso!
Questa

Clo.
Tar. _

E violenza...
Jac. ingiustizia manifesta,
Tar. Mi porterete via morto. :

Uth. Obbedite.
Jac. Signor Coate...
Tar. '
Clo. Soccorsa.

Sip. Presto partite.

SCENA ULTIMA.

; Ecéellenza:

Emerico, Guardie, e detti.

Jac.Tar, Difendeteci > Signore,
Dalle loro iniguita.
Isa.Siv. Non credete a Ior, Signore,
Sono tutte falsita,
Eme.  (Su ti scuoti, o debil core,
: Dalla tua perplessita. )
Siv. Un complotto, - qui ¢’ ¢ sotto...
segnando Jac. e Tar.
E per vei scoprir volea,..
Tar.Jac, Non é vero: ¢ un menzognero.
Isa. Quella pazza sua rugazza, segn. €L
Per pieta con me prendea..,
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Pazza io!.. iol... Sposo mio...
mentre é per gettarsi nelle braccia di
Eme. gli scopre in petto un medaglione
che gli pende dal collo: ne tiniane colpita.
Ma qual raggio a me risplende!
- Ah sl, ¢ il ciel che mi difende...
Che m’ adita, che m’ inspira..
Che m’ invita a trionfat.
Siv. Isa. La vedete! ancor delira:
E potete dubitar?
Clo. Io deliro?.. Traditori!
Stanco & il ciel di tanti orrori:
Tu che vaunti esser Clotilde, ad Is.
Tal medaglia , di’, ravvisi?
Co’ due gostri nomi incisi,
Al mio sposo io I’ inviai .
€Clo. Dunque aprirla tu saprai,
Quel che cela a lui mostrar.
Isa. Siv.( Oh imbarazzo !) _
( Ah siam perduti.)
Jac.Tar. (Son di marmo divenuti. )
Em. Cor. (Quel terrore... 11 lor pallore
Fa il delitto palesar.)
Clo. Esitate?.. Impallidite?..
Alme ree... siete avvilite!..
Premi , o ciro, quel brillante,
Ch’ ¢ principio del mic nome,
Vedrai come un’alma amanteé,
Lunge ancora a te pensd.
Me felice !... il tuo ritratto !
Dubitar potrai tu ancora?
Ah T amor gia prima d’ ora,
Al mio cor per te parld.
Coro Viva! viva!
Jac.Tar. Viva lei... Voi... Viva noi...
Ah lasciate... permettete ...
le bacciano le mani .

Clg,

Isa.

Emc- d
CIOJ
Eme. .
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Clo. Quanto fatéo per me avete,
_ Buone genti, io premierd.
Eme. Or iniqui, e che direte? aSiv. ed Isa.
3 Lunge , o guardie, i traditori
D’ atro carcer fra gli orrori
Vadan morte ad aspettar.
Clo. Ah! perdona, anch’io perdono;
Or felice troppo io sono
Per soffrir che in si bel giorne
Abbia alcuno a sospirar.,
Eme. La vedete!... 1’ ascoltate !
Se potete, la imitate.
Siv. Is. Alma grande, a’ piedi tuoi...
Clo. Tutto oblio: paga son io:
Regni pace sol fra noi;
Solo amor qui dee regnar.
Se un istante, cari amici,
Dal mio sen fuggi la spene ,
Or piu bella a me sen viene,
Mi ritorna pace al cor,
Pur felice io sono appieno,
Pili gli affanni io non rammento ;
Ciel pietoso, in tal momento
Mi sorride il tue favor,
Coro  Qual bel giorno di contento
Ci prepara un fido amor!
Clo. Deh! circondatemi, 81 dolei istanti
Miei cari oggetti, Le pene e i palpiti
Voi che nell'anima Ch’ ebbi finor.
Soavi affetti, E dopo il nembo
Care delizie Di pace in grembo
Destate ognor . Respira in seno
Ah si! compensano Sereno il cor.
Coro Ah dopo il turbine
Di ria procella
La gioja, il giubilo
Innonda il cor .
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